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FEEBRILIE ST, S RS E A AR T H . SR 2 RS
DTS B ZREE IR IR . IR BT R eERL A R 255 b 32 i 1
B, X E M IME A E BRI A B TOERE Y L, ik
HFMEZEME A5 2. EEFRIME R BRG] T, KEETFBRR2E 2T 1)
HAERE G £ . fE—2edNE ) SRR AME S ) fME— B, Hoflh
RN A AT R . — BB AMERBEAS ISR T R IE L, 53X X [ A
HE B —Fh RN AEDEEAE R E bR E S 5 T, i E SR
FRUL, WTTHME 22 2 ok B BAT IS . (R AE I B | T =2 (]
FERMTAXRR? EMNZEEANSHERW? WHINN, D8l —TIMER
) FIUE T BIN EE RN PREE F IR SE T 2 o R IR
(520 ( Hufeisen, 1998: 169-183; Jessner, 2008: 23) . {HI&7EStkr > 154t
B IAME Z B TR AR R, IR S e, TR i
122



e 5T —ANERE B 2 E R 2016 4F45 3 11 R 251 1)

FAAEAT IR, ARG M HE BRI TAME Z IR X, 2 s hBEE . TR
13T % ( Dittmann & Schmidt, 1998: 322-324) . I4l, WMINKIME: ) FHE
BRSO BF RURURS F7, AT TOME 2 S SR AT A RE M s, P Z R AT
ZREBI R 2R, 3K ST T A S I T A RS ) B, A 1 SR A SR AT 2L
B YGRS T H B2k, WEZRFAEES WIS 225 dTahaEhs
HSCI A 2R 2] R, 2] bt rh, PR RN i 2% 2] RS A A B G R
P27 EEXFIX— A, ARBFIEEE T 140 &4 AR BHEEL ) 2 A [ i 2
2GR RN A5, SR FHSEUERF G i, RIS Ll 2 2] T B 2% 2T i
BT AE K R IEAT 0BT 5E o

o

— ARE=

pl

LA %
M 21 2R W) T i 2 iR AT R 2 B O . 2R E 5 P2,
— HEZREEE 2SR, o MERZ R 2iE 15 218 215 U
RHERIGRE T Z21EE 24 #iE ( Dynamic Model of Multilingualism) | £
)15 0 A A 2 BE R (Rollen-Funktions-Modell ) . 2215 >J 45 5% i PR 25 4 =X,
( Faktorenmodell ) . ZifiA4: A4 ( Ecological Model of Multilinguality ) F14}
15> 1545558 (Foreign Language Acquisition Model ) . iX 5 MR A E AT, FE
TAFRMA, WIS LR T 28 EE S, KB missEz
6] ()98 5 R TS Th DG A, BRSS9 52 e 1 5 TR AH B 78 A
BiER R ESA R, BRHEERENES . 2 HEMENTEMIME
SO RS TR S RTS8, WAGET AN, HE A%
FREE | 18 5 2F 2 ShHURUIIEE | 15 5 AR RE 71 AN I RE 0 2852 ma R 25 ( Hufeisen,
2003) . IERAAETZIEI BT EZmEE, f521E 05005
ORI MEZRE, HIKZE AT 2B B REHIE (Herdina &
Jessner, 2002 ) f3E] 7T IZMIATT, X —BRISXT 20 A5 1 B T BT
EHET RGN — AW R R BRI RS, BAET RENRE
2RO AE T BRI BNIEST REMEN ., 4. IBNZIEIRRGL
DIASAE R A T G R R, i —if . iRis R —IEnE], SRS
ZIA R S FRS AAEIR], #AS R — AR R, RS2 B R R Y
o, SEIHARLIERRE, AL, EE REWEGE . I ENFERE . HEEK
| IET A SR AL R R AR F RS E M (Herdina & Jessner,
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2002) ; ZiGEhASRGHEFERIS N, SUESREZHENEF =T E, Kiithn
—MIEF S5 —MEEmA BT WARRE, witEil, 2iEaS3uh
MG (Jessner, 2003) .

ZIEARNENEHI R, TE S R BT T B e B AT e E AR
L, Wi M EH . ETXFEMELNST 5, fEiE Ll b f s g
> A A D7 S e S AT

KT TIME TR R g, EAMIFY E 25X B R R A, £
BRI RN, CaER [ VINERN2ES EH IR 2T TIME AR T 15MER
2] F BRI i . AR . RGEE 1S THHE S B I T Rk
ROEXT L3 AR E B A mAYER (Hufeisen, 2003) . 15 AR S
) RIS RO ] M H B IR E DGR (Missler, 1999) . HEAMETIEF 5
SALZ MBS T 2B, thESE S E RS R B AR, H
AT N IR S A0 TR RS —IE S 55 MRS, X B
IR PR o FESCHRET R T, 307 TH BIBFSE A 20 2290 iR 2, (D A R .
IS 2 UUE S 2590V, BUER . ZHEPRNERE 5 7 i E# T
Prafit (XK, 20065 K, 20105 BT, 2013; RZGE, 2008) . SEiE
TGS AW, —JELUD BRI REA, Z D OE S M, XTI
Wz 2] BB RIEE T DUB s I A A IR 5y — 2 LADUB 2= A,
WG 2] 5 20 5 =T IIME R BB PR E R ) 8, Forb X e sk 2 > AT
Az, RN FEEZIR TR EGE (X2 5. fLIE, 2014) . %%
IR, — R EE 5 SRR RYE, 51— R R T SiE 5 i
2R G I S (HRRAE BRI B 285 Sk s, 208 BTG
WM EER T B — S, FRRE A b Seny i E 2 2 & 1 218 13RI
PSENER AT S NI EA =1

2. B 500 B R B

ESEPI T ANE 15 Z R SC &R, B e R 9 . ] Ft 8 L2 ik e
L3 7 FFXHX— A AR AL . EESMYZIEMR T, Grosjean IAHHE L2
BIAE SR oE 218 2 0] 6 22 1 H & 0. (Hufeisen, 2003) . Hammarberg (2001
22 ) AR 2 BRI B 2 AU X 5] L2 A1 L3, i Jessner WLKE L2 A h 22
WP R — TR T, NS HAGE F A FEXAE (Hufeisen, 2003) o fEAS
g, M G kb A 25 1E S AN A T RSN 2 E s b R X &, E S
W HRRE RS, AMEAE FEE A IR B IR R LIEE A, A
MNTZIEREDES J158. BT RE, MATE PR T
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Seift, PEARZEEESE T —T TR Lol 22 2R T4 — A, 2
T ESMES ) E R T B AR, L2302 L3, JEARENAE I A5 I i e
LR ZITINE = PR —TT o N EAETHE Ll AR e 138 5 7 > i
G AP, B DO AR A AR &, FURFE AP G RR I,
RPN AL i Z (B I ARR E TR AR

=, HREBEMFARTIE

1. BF e A

5T e R AR BE AT L lk — AR g 2 1 2 R PR Ll PO i S AR 2
B LN R 3 €/ = £ ¢ LI E2 D N I

(1) B G 9B ) G 2 B A A R Y

(2) B ES K PARRE N FEE 5K TR L e E 25

B AT EAERR G . BRI R BT R 22 08T . 165 A
A G S el 2 SRR O R I e AT AR OGS AT, AN Xl 9 A e AR A
S As s ) RSR B, 7ERfE T IR 3eat R TR R, ThieEIEIE K
PR SRR F KR A R B 2

2. ifFZ A F

A YA T B R AR X 502 FE A 12 Be A1 £k 2011, 2012, 2013 9%
b AAT14r BIAE 2013, 2014 FT 2015 AEARE ARG SN T 4 E R
PUZ AN A EAEE LAl U geil, it 140 44, Hip AR 23 A (16% ) , oA
117 N (84%) . fibfi17E LR 01, ZAA 6 Mg~ &), dEAKREL
JEF A ST IR 2 I8, AR ARYCRS e EEE L g i, X—%
A S TR Th KOV K2R AR AR 2 ) TR TR () [ B e iAo 5 —AME,
FER 2 TAER S N4 E R 0H UK % i

3. MRS %t

PHA XS RIA S0 T A E FE b DU GORN R4 e U i 50k, X s
B P B S e o i WA P a8 o | A M BT e S W B 5 = s T = A A N 4
PR R R NSRS T RS TEE R R K P O AL T, )8 ThES
MPEZ A I B QR @RS Ll gk . iy,
Bl R . TR S MESE 4 W52k, S5 100 43, REFSEE ISR,
R CET-4 ( College English Test Band 4 ) J&H [H X & #5207 7] EHE 4
PR R X G IR AR S KB 58 K20l U R AR K2
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RNV S, B EYERIBIIESE 4 AR5, M4 710 4. XN IR AR
EEWHR, WiAtrEL S RN E, WEMSE It s e, 1Y
B AREWAT, ZIRGEREA —@P0dtE, HA8) T arEmnT, MK
FREAENAERE, REAGERISH, Wi, XWIEHHKE%E, b
M BB Uk R A ) IS SR ) G, T UL, AL
TEHT 4 [ M 5 0 DU 2 R 2 0 DU 9 25 ) I B Ry SEUE AR5 1R 450 d0 i B
SRR Ll A AR ) IS RN Sei 2 > i .

REPTE DU RRFE TR Ll g, W25 AR R 2 A A ], B
RUFMEA BN 1 PR,

*1
KB LH prt= X R
AR A B AR SR %5
izl 35% il 30%
bE) 35 35% PE) 33 20%
G 15% 710 51 15% 100
3% 15% 5370 35%

o TP EIRA AR I MEA—HE, TEIC SR+ AT % i) 2 L Ad]
R S AT . AR IR ST R G B H I D AR NS 5 5
BT ERIMERAM . SRR MRS ORGP RS, B
IR AT R ECR HIZGA 2R AR iRy, BT s, W]
TR NZG, SR UG AN AR W RS AR A
IIEREEEAR—E, O TS AR — 2, R gssth BT 5
VRN A TG, IR SGR EaE: h  FU B B ], A TR ST
4. BT
Bln B SPSS Geitik s, AARHIAGET . BRI r REAHSC M A5
ZoHr.

=. HMEER

1. ®iE it A7

P20 B I A ROREAS By 140, oSl FIIR SRS by
W3R 2 iR, REFEJEE RS ST ¥ H 2k 76.16, #rifE 22y 8.134, rf
{HN 76.76, J725°K 66.167. 15 Lok DU B S F Y K 73.85, rifi2Eh
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11.173, W{E R 75, 72N 124.839, HAKUNZE 2 iR,

xR2

%5

Iy

T i | ma | m B e | | i | B A i | 1295 B 1

FIE LR 5 V9 28
N N
NN AN

ESRES 76.16 75.65 73.25 73.82 73.85 79.17 85.55 65.72

ik 76.76 77.67 71.83 73.00 75.00 82.08 90.00 67.50
AR £ 8.134 11.186 9.558 9.269 11173 | 12.378 | 10.296 | 14.951

7 £ 66.167 | 125.117 | 91.356 | 85.922 | 124.839 | 153.213 | 106.008 | 223.532

2. (8BS R S RIEF T MR R

W 2 2] W 5 e o > BRI AR G 2 R B IR D v R BT AH G
G0, FRBE RS R Z A MEAROCRE S, X R I 2 A8 5 2 (] AR
EPTERR, BRI T AR Z A+ 73 A B AR A e B IR G R, 2 —Fh
KRNI MR X AN A OCFR ,, M—E BB L i 1 B AL G i ST AR
AT AT B Y RETI R E fE AR B, B R IES . FFXTIEFE i “fiEi
Lol A R AFEE PG G 5 15 Ll U ST AR TE A OGO R 154
DL PR -

HO: p=0

Hl: p#0

BEKFEE A a=0.05, BAKEEEEA N p<0.05, IELETRE, 52
WF5Efse; ik p > 0.05, WIARBRIEAE ik, SPSS i 45 R 3k 3.

*x3
RKIEWRES | EiB S | FiERE | RESE
Pearson #8 5% 1% 0.459** 0.505** 0.508** 0.470**
(BB B B
2EM () 0.000 0.000 0.000 0.000
Pearson #8 5% & 0.497** 0.513** 0.179* 0.374**
1B3EITH —
BEME (x)) 0.000 0.000 0.034 0.000
. Pearson #8 5% & 0.339** 0.440** 0.352** 0.307**
1815 i —
B2 (M) 0.000 0.000 0.000 0.000
1835 B 4F + &% | Pearson FiE B 0.341** 0.337** 0.572** 0.418**
P BEM () 0.000 0.000 0.000 0.000

ALDL, PR DU SRy FE T DU 2R B B IR D ¢ AT O R BUR: r=0.459, p

b
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< 0.05, FIrWUZ IR B2 R r AHOC R AL 3. IR &, BR T 15T )
5T B S B G B R b ¢ MR OG R BUR 1=0.179, KT 0.3, AMRAHG, HAhss
WAHCRE T 0.3 ) 0.7 Z 0], J& THhaEsHoC, XL RECERN], 1EiE ) 5t
YA ) SRR, HEIEADG,

3. #4i5E T KT R B F 5] 69 KiEE T KT £ F oA

N T ROHETETE 5 KPRl 2 2] 5 HE il 5K IR IURA R, 5 22
TR TR UGN S B AR e A1 N L 300 . MURAIR 411 1 L 30% 14 Ji )
PG 344, IFFN A R IR, srHER R 2 Rr”
J 41N, JHEXE)TE 80-92 3 A 4H “— 4" 58 A, SMEIX AITE; 68-79 43
I CRREIT A1 N, A EIXIEIAE 42-67 4322 0], ZEE X 3 ANH IR
IR ST TR G . Jr 2200 Al LSD 4R 22 7 2 8 LhAL

(1) ARG EE /BN fEENST “BAFH” REFRIBENHE ST
e A CEEd” A GTE T CEEAT  EARRIEZE S
80.37, 77.38, 71.12 F17.159, 6.666, 8.288, KK W35 4.

®4 RERIFNEM SRS T

203 N ¥ {h AREE |ARERE| RIME | KA
%1 41 80.37 7.159 1.118 58 96
%2 58 77.38 6.666 0.875 61 92
%34 41 71.12 8.288 1.294 43 88

B 140 76.42 8.125 0.687 43 96

(2) W ZEFERLE, P =0.625 > 0.05, &4 EEE7M, e
T TR E . T ER 5 R BRI, Sig. hE, W EDHW
Iz 2R F K (W 5) o FREARIREKEZ G, EdFns
SRR, TTUEN, PR SRR E LS, B4 (Bid)
A (AR MIIME2E R 9.251, Sl (—fd] ) RISE =4l (58E4l) W)
BIE2E R 6.260, HARKE W2 6. Fictls 2 AR — 41 (Rehrdl ) 5 a1 (—edl ),
B (—Bd) S TA (BEA) ZEGFEES.

£ 5 ANOVA BEZEHEFESTHENFEITR

- 7 Fa Ep 8 # F B M
2 |4 1845.196 2 922.598 17.242 0.000
g 7330.873 137 53.510
B 9176.068 139
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X6 LSD ZEHELLEK

(1) (D) | BHE | | . 95% £ 1

8.3 21 7) (1-3) k| A TR | EmR

1 2 2.991* 1.493 0.047 0.04 5.94

3 9.251* 1.616 0.000 6.06 12.45

1 —2.991* 1.493 0.047 —5.94 | -0.04

LSD 2

3 6.260* 1.493 0.000 3.31 9.21

3 1 —-9.251* 1.616 0.000 | -12.45 | -6.06

2 —6.260* 1.493 0.000 -9.21 | -3.31

* A £ 6 R F KT A 0.05,
AR ERAT RN, TEETE S KA R A5 ) 3 SR KRR B 2%
5t

M. i

1 X THIEF T mata X eyt
R, 520 F RSB S USROG R . BT G R 2K
KE, EIEMIGEAUR TF— Mgk (HE2iEE ) , SR TiZHE R
o3 FRE—AESL (P AHE2E) |, ENTAIRZ RN, XL i Mk
X EA—ERXROCR, WIBEFHWABEE, WEMALCR EZIE 5T
H— NI E . Mg R R, 1S g R iETE g — 1%
BRER, HEIEETEA N ESES . AHE WS SRS, 880
SHEAESPE (Hufeisen, 2000: 214) . Hammarberg (2001) f&i, 7E£iE
) e, 2RI R ST AR AR A I AR B A, BT
E T HAME SRR S R TR E RS s B, ArE— I oe v DL
SRR 2 IR S, R 2B A s T Z B A R R . BESE
H A e e & Tk . BRRE RS, KA IE7E 2% 2 918 5 S5
sk, W, MR TR T IR E s, B R RYER S R T R
o BFEESIR R, WAL CREZTE T P — 2 m R (Hufeisen,
2003 ) o MIX—HFFE AT LI Y, B SRFETE FISiE A AH UL OG22 AN Ui fn e i
EZAED T A ) E R U, S 2 (AT A AR I PRI 2 20 2 iR 2 2T 7
AEBURGE I o FETE IR AP — 4 B sl R AR SRR s ], F ) T DA
Sy Ak, XSS REIRI A TE . W SRR AN S L B e . T
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PR AR A IE AR . WA RS R AT IR Y, 2% 2 5 RS o
2 U IEAH GO R o X Wi I 22 ) 2 S TR S iB W 1 AMER, PRI G
T Z AR R X B el B a e 2 e ARG A

2. X T12i81E 5 KB RE 09 5 3 & L 335K -F 240 5 £ 5091 4

5T 2 ) B I AETE Ll UG8 ST N — s BB b e 12 ) F ) BRI =
BEJ1. DAV Cook MAREMZH NN, il )5 E5 210 i 5t i sg
Pr 3557 7 3FEE ). 1B RES) . SCPRAE I MK BE ) (Canlae, 1983; #%74]
HEAE, 2002) o FEE KA R A RGN — & FEEEARIE 12 > #8521
X =R 2R, X2 F RN EIREERSTh . (ES
HFEZSFZHEL) heg i D ARERIEF e TR R rE i i9iE & rh 4 Wisg
PREe ST B spAn, Mg — MRG0 . M ZIEMZ 0 UEE I A RnTE = R 40
FIPREL”  (Europarat, 2001) . XLVt~ > F FE MBI E W TIME - >
R, JIFMRE I ARSI, EAHRE, GRS 2GR
ok, xR S F BMRIEF R E RN FERN R —RIEF ¥
REJ. MR BRRE, FHEMMEHR R 2] 2T, ) KRR RAR
SRBIEFFIRANLES . ZIE IR mME R AIG N, = ENET Y
bR T ZBNAMEF DI . BT MARSEWAL, B2 Sl SEEEEEER
FITCHE B L 222 BRI B 2] R0 | 2 ) RIS HIR R 152
HAAORG, 7Em 2B a0 sy, 15588 I AAAIGE )12 2 LT R 5%
e ( Hufeisen & Gibson, 2003) .

(1) JBIMERER : 2ZTHE | BT AP

(2) IHERINZE: Sl FEAEREL . SHEF IR AIAA BE . DAL,

(3) INHAZER: JGiEF RN, B IR PAFEIRRE,

(4) SMEEAREM KR DS AIMEF I L0 SMES TR . LIET 15
R, BT S AR AE

(5) IEF¥HE: F—1EFHHE BT,

S TIEF ML, EE SIET AT, JuiEFE RN DASNESE
AW 2 2] i L K 2 AR B R A TE AR SR T A T P A AR S, A
KRR, 2G50, = FOuhE SRR, B, 55
SRS . BT SRR I M S iE T 1S . s AR R T s i
A BRI FIAE PRI 230 25 =38 5 02 1 7 A B ( Groseva, 2000: 22) .

Missler (1999 ) fBFsE &3, FEZEIGRRE T, SMES > Rk Ee 1 B
FJRH-CME S ARG, FI B IR TR A Bk
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T2 R o XU, 2R IR RS = TR S SR T T TG 2 ) S
T IR A S A AR

TEAWIFEH, )8 BB S RE 22 N —E R b e T MAE 5
ABETI I ZES . FETEE H AR Y2 ) F R B TR = 2 e T, b T1HE
Peifrey ) ik R P RERRIR I 215 I R RN 2, B LSR5 /K-t A A
b BRI LN —EREE EUEH], FEEE S PR A~ 3 Sy ) ad SN
AR HE XS o 2] 7 A T R, (R iR A h A R e S Ms THIE &
454, BetE ARG A E A AAME IR, BN EAr I IR R AR ]
HME IS BISMEIREL, 7S BRI J7 T RE XS SME I A5 AR A A
REEARAM M EA 2 250 22T R LR S50 — MR il S AR i =
SFHRR, X SE N R AR S KA R 7 ) S R B s S

HiE

ARSCHELEAA T, P2 2T B 2 T AR T [ A ME 2 ) 52 ) FE 5 W
FIAMER, PITTIMES S S Z M AEC R B itsy, EERZ TR
PRGN — AT~ ) WA 5 0 S S MR A R Rl
HE G AP EREEES K EEER R EES . R DR, %208
Tlih2f > WL 502 S G Z AR R R IEAC R, HAERIE S KPR
[Fi) 927 2 35 B TR K-t R 3D A 9 2 57

FEARMEFE Y, 2% ) F AR 2% o) IS AR ARV AR IE ARG C R, (AT
Z [ R IR AT A PSR OE 2R, 453004 BEAH B 22 [R] AV oG SRt s i 2,
ARG EE SRR, REA—ERE LR, Wil TS %857 0A
AT, X 5 2 A RGE IS IR I 2R R G FEAY) A (Herdina &
Jessner, 2002) , Hi: iBEF ARG —NER. IIBMARS, FEFZHD
KRS B Lt A, W ARRE, 2RISR, BRI
FERM, LU SO BRI 124 ) 2 ) T8 R TE 9 [ AME G2 2 iR A G
P, (EREIEEF R RV, UL, . BEARIEREZ S TOEE SRR I C
FREBNEAT? X EEF A S R U RN RE 1A 2K X T s, i
BAEA G RS 2B R AR 7E
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Investigating the Relationship between German and English Proficiency
of Learners of Both Languages
ZHAO Chenxin
( Beijing International Studies University, Beijing 100024, China )

Abstract: The issue of cross-linguistic influence during second language acquisi-
tion has long been an important topic in second language acquisition research. During
the last two decades, however, there has been increased interest in a relatively under-
explored field: third language acquisition.From the point of view of cross-linguistic
influence, the question arises as to how the languages interact with one another during
the language learning process. The learning environment of foreign languages in
China is changing alongside the pace of globalization. For foreign language learners
in China, learning two or more foreign languages has gained more practical ground,;
yet, there is little research on the relationship between the processes of learning
two foreign languages, and whether learning one foreign language would exert any
influences on the other. This study adopts the lens of multilingualism to examine the
relationship between college German and English test scores of college students who
speak Chinese as their native language. Test scores of Priifung fur das Germanistik-
Grundstudium (PGG) and College English Test-Level 4 (CET-4) of college sopho-
mores majoring in German at a foreign language institute were analyzed. The results
show a significant correlation between the English and German test scores. German
learners’ CET-4 scores vary depending on their PGG scores. It is clear that English
and German proficiency impacts each other. Moreover,prior learning experiences of
foreign languages and the proficiency of such foreign language influences later learn-
ing processes and outcomes.
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